В. В. Дубових 


ОБ ОСОБЕННОСТЯХ ЦИТАЦИИ В ТЕКСТАХ 
ТИМОФЕЯ АКИНДИНОВА 


Т. Акиндинов — одна из любопытнейших фигур середины 
ХУИ столетия. Самозванец, выдававший себя за «последие кня- 
зей Шуйских», в течение почти десяти лет скитавшийся по стра- 
нам Европы, оставил обширное эпистолярное наследие на рус- 
ском, немецком, итальянском, латинском языках '. К настоящему 
времени нами собрано 43 документа; если же учитывать упомя- 
нугые, но не дошедшие до нас или до сих пор не найденные, то 
общее их количество можно исчислять сотнями. В основном это 
письма и прошения кофициальным лицам, другу и слуге Констан- 
тину Конюхову, русским и зарубежным купцам. Такое «многопи- 
сание» являлось важной составляющей принятой им роли князя 
Иоанна Тимофея Владимирского*. Создаваемый Т. Акиндиновым 
образ «великого человека» оказывался достаточно убедительным 
для самых разных людей: д чае” де н 0" петръ что то" р%ско" 
чаАВКЪ веАНКоГО роду потом$ что де 0" навыче" довр по по‘скт по 
латыни по итерлянск? и Ума достаточе" (л. 152) *— говорил в Сток- 
гольме русским посланцам, подьячему Герасиму Головину и тол- 
мачу Нечаю Дрябину, один из адресатов, француз Петр Торрес; 
в Молдавии, в Яссах, старцы из скита Подгорного монастыря 
рассказывали Арсению Суханову: «писали из венгер в скит к игу- 
мену некто великой человек, бутто он занемог, и чтоб его оттуду 
взять, и игумен де посылал по них по них старцов и их оттуду 
взял (...) и старцы де стали меж себя говорить пошаптом: то де 
человек великой (...)» (л. 9) *. Письма, обычно предшествовавшие 
приезду самозванца, определенным образом подготавливали его 
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появление, «задавали тон» восприятию других элементов при- 
нятой им роли, создавали в умах читателей нужное представле- 
ние. Поэтому изучение комплекса приемов, применяемых 
Т. Акиндиновым в своих текстах, представляет особый интерес. 

В данной статье мы обратимся к одному из аспектов исследо- 
вания творчества самозванца, сосредоточив внимание на особен- 
ностях и характере цитации, отразившихся в изученных нами 
источниках. 

Цитаты занимают важное место и значительный объем в 
структуре посланий Т. Акиндинова. 

Для начала обратимся к выявлению круга цитируемых текстов. 
Болышцую часть из них составляют книги Священного Писания. 
Приведем некоторые примеры. 


Псалтирь 


= яко асгедух” своим заповесть \ ТЕБЪ, съуранити та въ вСЁХЪ 
пУтехъ твоихъ. На рУкаХЪ возмутЪ ТА, ДА НЕК Е] ии 
® камень ноги твоед (псалом 90: 11—12)5 — ХВАЛА МАЧТИВОМУ 
стом ЕРУ | 0" неприятеля кежа“ чере* осмь земе“ не пре’кнуаи* 
мы © каме" свою ногу | а нё нарушили здоро"я н чести и сана: | 
и нне естесмы по^ крылами маги туесково нераги" сУ“гана (Из- 
вет Т. Акиндинова, л. 5). 

#_ ) гласа въздыхан!» моего, прнлпе кость мол плоти моей. Ф\по- 
довихсх недсытн пустыннЪй. Быхъ яко ношны" вранъ на 
нырыци. ЗавдЪхъ, и выхъ яко птица осоклци на зд (пса- 
лом 101: 6-8)” — а сами выдн роными овы“и товарыщи | одни" 
год дрУсо" лука" трете" вра" на нырыши | (Извет Т. Акинди- 
нова, л. 5)*. 

* ем же кажтвы оуста его полна СУМ", и горестн и дети, по^ 
языко“ его трудъ и волфзнь. 
Бога, 6 ТА"НЫХ оувити неповиннаго (псалом 9: 28—29) — 
за|висть вражня чере’ петра прота‘ева сталася | и возвраннла 
мн дорогу ко г‘дрю к москве потому ито | 9" присёди“ в лови- 
тедеХ 3 богатыми в таеные увити | неповинтьнаго (Письмо 
Т. Акиндинова кн. В. Я. Унковскому, л. 102); 4 такъ он рукою 
кровавою меня засягают\ь в | аовятть воровекь, в тамыхь убит 

неповнного (Письмо Т. Акиндинова к И. П. Розенлинту, с. 31) 1. 

+ гдь храни” поишельца (псалом 145: 9) — | воздастъ ти г‘дь 

хранян прише’ца (Письмо Т. Акиндинова П. Белоусову, л. 24). 


{ 
Ниже будут рассмотрены также другие цитаты из Псалтири. 
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Апостол 


Всока дша властемъ предержащиму да повинетсл. НЁсть 50 
власть аще не © ва сУщия же властн © ва оучинены сть. 
ТА, в. $ | ; 
ПротнивлАющен же сл, сев грхъ премлютть (Послание 
ап. Павла к Римлянам, глава 13, зачало 111) * — понеже кто ся 
ватин протичаяе” то" по апета\ вгу <Я противляе" (Вирши, л. 6) . 
‘танна 1 велика есть (Послание ап, Павла кЕфесянам, глава 5, 
зачало 230)  — танна | сна ведика есть (Письмо Т. Акиндинова 
кн. Милютину, с. 172)". 

яко не надвющеся вУдемъ на сл, но НА БА БЪСТАБЛАЮЩАГО 
мртвылх, нже 5 толь велик? смрти НЗБАБИА НЫ @° | НЗБАБААЕ". 
Во нь же н оуповахом, яко м еше извавит“ь, поспфшающимъ в 
вАМт по наСЪ мАТВОЮ, да © многъЪ лиць, еже в насъ даров, 
многваи вагодарнтсл 9 васъ (Второе Посланиек Коринфянам 
ап. Павла, глава 1, зачало 168) 8 — лутче вутыщет на вга поло- 
жиешися учинити по 53% ему” | Учиний зак т“ь чито к моске& 
Вхати жадаю | то" мене гвави^ м ЗБАвлЯЕ" уповаю яко н еще. | 
[..]вави” 5 врагъ моихъь | | (Письмо. Акиндинова кн. В. Я. Ун- 
ковскому л. 102). 





яко развратисл таковын, в съгрешаетть н есть са, дет, 
{ПосланиекТитуап. Павла, глава 3, зачало 302)" — длатинцовЪ 
отвегатн в везд"В сл от [них ота$чату по дла @ретика чака. по 
перво” | н второ“ наказаши отлЬчаисе (Письмо Т. Акиндинова 
кн. Милютину, с. 172). 

н вагодарю оукрпляющаго м4 ха (са нашего. Яко вЪ%рна мл 
непщека, положн въ мл въ слУЖБЗ, вывша мл иногда ХУдника, 
н гоннтела, н досадителя, но помилован вы’, яко некдын 
сътворнхь въ невфрьствйн. Фупреоумножн же сл БАГОДА” га 
нашего {6 Ха, съ вБрою и любов яже о Х® < (Первое Посла- 
ниек Тимофею ан. Павла, глава 1, зачало 280) * — толко есть и 


то межу муарыхъ незна|емость греха не чинить (Письмо 
Т. Акиндинова кн.С. В. Прозоровскому, л. 7)*. 
м г: МЕ черни- 


дом, Но надюсл прити къ вамтъ и оусты къ оусто“ глдтн. 
Да радость наша Бет нспаънена (Второс Соборное Посла- 


ние ан. Иоанна, глава 1, зачало 75)** — м 4’ аще чте хотёхъ 
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написатн `ы. к теб особное и полейное но не могодзь | | ха’тиею 
но ченнломть до нкоего еще врем[. ‘ини малаго дще гедь по- 
спешить (ПисьмоТ. Акиндинова Петру Белоусову, л. 23—24)*5, 


Книга Притчей Соломоновых 
Н.рЗц свом Овръзаетть оуБоГУ, пло“ же простретть ниц (Кни- 


та Притчей Соломоновых, 31: 90)*8 — како на“ в жестокости 
времяни сего | влгочинно н чаколюБНо о”ве’зе УК страннопри- 
атиа довроткоря намъ | пУтьшествователе” (Благодарствен- 
ное письмо, данное Т. Акиндиновым Анастасию Миляндру, 
л.3)7, 


Евангелие 


нсть во древо добро, творл плода зла. Ниже древо 549, ‘творл, 
плода довра. Всдко во древо & плода своего познается. ... Бай 
чакЪ © вагаго съкровиша срАца своего износит“ь влгое. И заын 
чак © злаго съкрокнца срАца своего износитть 5лое.  навыт- 
ка во срАца, глютъ оуста его. (Евангелие от Луки, глава 6, зача- 
ло27)* — никто сд севя о"ра[вдатв не може" кодн д’ ево Што 
$" даева олоду не познаю” мон" же д“ плоды в мати | нв 
г“дьско“ ротсудку ве^можново везнол (Извет Т. Акиндинова, 
л.2)?. 


Другие цитаты из Евангелия также будут приведены ниже. 
Т. Акиндинов использовал и богослужебные книги, в частно- 
сти, литургические тексты, входящие в состав Триоди: 


вм сту емы чУвственнылх, мысльнаАА МН БЫСТ 'Ы ЕМА, вЪ 
плоти страстный помыслт, показу лй зы сладкал, в въкУшаА 
прчкы, оркагу напоениа; | (Канон Андрея Критского, л. 180) — 

нсня аще ‘ы намъ вндбнне мнящеся `ы. быти слакое вк шением 
же. | вяше соочаншее (Рекомендательная грамота, написанная 
Т. Акиндиновым 20 февраля 1648 года в городе Пипер,л. 22)", 
Боура мл элыхь шБдержилть, магрде Гн, но яку | Петру, н мн 
р8к% простри: | (Канон Андрея Критского, л. 180) — 
на[нскорвишее писание мое посылаю егда | $* мн сказы- 
ваючему рчн д пнш9щему | пнсание силы не стакало , 0" БЗрн. 
несте’|лимые тяготы . се есть ну*ды мое” не[повинного крес- 
та. н прочая т (с) овы| чае” | (ПисьмоТ. Акиндинова к пану. 
Збигневу Згорая Горайскому, л. 180); д я нноземе“ всяки“ 
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протнны” сча‘е“ вУдУчн обтяже“нуь | та" что всф* лювячи* Бога 
хрестьяно" годе" хрестья"ского | пожалова"я (Жалоба Т. Акин- 
динова ратушному градскому суду, л. 38)". 
= Афствнцу, юже внд® древле, | Велнкй въ ПатрарсЪХъ, прит 
чае" | дше мох, дфдатеднаги восхож^енР, | ааа 
влозиесте._ Алис | хошеши субе бани, и разумом | и 
: (Канон Андрея Критского, 
л, 183) 35 — зрн сна Злфэфния костантине овоя | какъ твон ко 
ми Г мон к те грамотк? | пнсаны Были , д о°носящи во ул | 
`подн | 
А на'де" | аи ео тЩыя выч | те сталося 
игто мы © тоБою ро’мину [лнся (Письмо Т. Акиндинова к К, Ко- 
нюховскому,л. 10)%. 


Т.Акиндинов активно пользуется изданиями, вышедшими в 
типографиях Вильны, Острога, Киево-Печерской Лавры, Льво- 
ва, Евье. По меньшей мере четырнадцать из них были знакомы 
самозванцу”. Рассмотрим подробнее цитаты из трех книг: 1) Ан- 
рей, епископ Кесарийский. Толкование на Апокалипсис. 1-е изда- 
ние, Киев: типография Киево-Печерской Лавры, 1625; 2) Диоп- 
тра альбо зерцало и выражение живота людского на томъ свете. 
Евье: типография обители сошествия Святого Духа, 1612; 3) Ме 
летий, патриарх Александрийский. Послания. Острог, 11/1 1598. 

Традиционно в этих книгах помещались предисловия, обра- 
щения к читателю, рассуждения на злободневные темы (напри- 
мер, о кознях униатов или изменении календаря), послесловия, 
а также гербы лиц, финансировавших или инициировавших из- 
дание, и похвальные эпиграммы к ним. В книге Андрея, еписко- 
па Кесарийского, «Толкование на Апокалипсис» внимание 
Т. Акиндинова привлекла вторая похвальная эпиграмма пану Гри: 
горию Долмату, читающаяся на л. 3 перед основным текстом. 
В. П. Колосова и В. И. Крекотень считают её автором Т. Л. Зем- 
ку*, именем которого подписана первая эпиграмма, однако, по- 
скольку второй текст анонимен, авторство его может быть уста- 
новлено только предположительно. Свои вирши, являющиеся 
четвертой частью извета ®, самозванец начинает с введения фраг- 
мента из указанного источника. Ниже приводятся: текст эпи- 
граммы [1] и начало виршей [П] (в скобки { } помещена опущен- 
ная часть, | — конец строки, | | — конец листа). 
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1. {Вайрамма 
на презацный н старожнтны" 
герб ©" мАтн 
пна гонгор{а долмата.} 


пать каменй м%лъ двдъ в паст шей товоли, (а, цр? 3{.} 
гды чиначн соула колл досыт“ь волн, 

шолъ противко срогого, слфле голада, 
кранлекогуу вфрне вороначн стада. 

пАтернца правнцы пать каменй м\ла, 
маючого пАттЪ ДХМЕТЪ ГОрДОСТН ЗАБНАА. 

{И ты хцный ГРИГОР в зацности ДОЛ Мате, 
фамимею славный по всей сауроммате, 

8 своемъ гедж% шдАхецтва того пАторога, 
за знакъ 505% маючн: взывай ено 6ГА. 

Певна едет: же пать ранЪъ помначн хвЫХЪ, 
тн БУДЕНГЬ ПАТЬ ЗМЫСАЮЕТЪ КУ БНТЕЕ ГОТОБЫХЪ, 

А якъ естесь ку врагимъ телеснымЪ валечный, 
на воЁ воки концами страшный н везлечный;: 

такъ, дастъ ти Бгъ, гды к орфодойТи сл вернешь, 
всЁХЪ ваачачыхъ на цноты онадне встечъ овернешть.} © 


‚И. Виши (л. 4-5) 
пя” камене“ дедЪ нА" в пастуше товолю | 
коли не степ Е о” неприяте* срачново волю | 
10" смлло проти" стра“ново галнАДА | 
и’ран“тяского в оне воронячи стада | 
пятерица правицы пя" камне" мда || 
голнада с пятю дУХ н гордостн завнаа | 
(тако н мы 50 нмя вжне наф е* с пятн смысло" готовьй | 
на неприятеля пя" в%рше" сложоныхъ |} “1 


Обращает на себя внимание последовательная лингвистичес- 
кая правка — исправление форм, не согласующихся с представле- 
нием Т. Акиндинова о грамматической правильности, и достаточ- 
но умелое приспособление ‘текста, оформленного всоответствии 
с определенными риторическими задачами, к другим целям. 

Из книги «Диоптра альбо зерцало и выражение живота люд- 
ского на томъ свете» самозванцем также используются вирше- 
вые фрагменты. Изданная коштомъ, и працею Знококть, церкви 
стого Аха Братское Виленское, хвщого жит, она содержит на- 
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ставления в праведной жизни © многих стых Бжегве"ных писани" 
н ческих догма" съетавле"нал. На словеск язы“, вфчное паме- 
тн, голны" Бцемъ Витале“ и'Умено“ в ДУБ" поеложона, и найн- 
санд®. После каждой нравоучительной главки имеется виршевое 
заключение, а часть строк помещена внутри прозаических час- 
тей. Отметим некоторые текстовые сближения: 


* Хощеши дн дстивое жалова"е сне познал | сов тую тн и разуму их н 
дю“вн внимати | (Вирши, л. 5) — аще ди хощеши врате чка познати, | 
сов тю ти, дрУжествУ его вниматн. | (Диоптра, л. 100 об.). 

* а старожнтных 97 осмисо” д” приролных уничнжае“ | новых же в 
ЗАОА"НЫХ гласо“ н ЖАЛОВА"Е“ с^ пречщцае“ | (Вирши, л.5) — ты же 
лювнмиче, | не виждъ мира, но сл жн скол лучеса, | н егда что глет“ъ, 
затворн оммиеса. | Той во зракомъ н гласомт свонмть прелшаетть, | н 
въ дно адово скоро 09 сылдетъ. | (Диоптра, л. 66). 

* новый же н злод-Б"НЫХ глас” м ЖАЛОБА"Е" СА пречцае“ | д чужимн 5еда- 
ми о”нк” ся ене наказ е* | (Вирши, л. 5) — Тм же ты, чУжимн в дами 
накажис, | жестокаго нга мирскаго хранисл. | (Диоптра, л. 77 6.). 

= но посла" хрега н спса твоего | а прнимн мене в до“ достожния 
моего | (Вирши, л. 5) — Но Ха слзхай Гда н пса твоего, | н лювезно 
прйми его до дом своего. | (Диоптра, л. 92 об.) *. 


Подчеркнем, что, как и в предыдущем случае, используемые 
фрагменты подверглись языковой правке и переадресовке; 
Т. Акиндинов вложил в них иное, нежели в оригинале, содержа- 
ние, используя только общую схему построения фраз. 

О выписках из книги Мелетия, патрирха Александрийского, 
«Десять посланий к неуниатам» будет сказано ниже. 

Как видно из рассмотренных примеров, воздействие писем 
Т. Акиндинова невозможно объяснить богатством используемых. 
текстов или широтой выбора привлекаемых книг: он ограничи- 
вается весьма традиционным их кругом. Очевидно, дело заклю- 
чается не столько в особенностях подбора цитат, сколько в спо- 
собах их введения. 

Для Т. Акиндинова характерны различные подходы к использова- 
нию чужого текста. Во-первых, он может обращаться к нему как к 
средству наиболее экономного выражения определенного содер- 
жания (эти примеры были рассмотрены выше). Во-вторых, ис- 
точник может привлекаться им для создания второго плана тек- 
ста, В этом случае непосредственно цитируемая часть источни- 
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ка является также отсылкой к его не названной, но подразумева- 
емой части, в результате чего возникает параллельное содержа- 
ние, дополняя и поддерживая основной смысл письма. Таким 
образом мог быть использован текст, во-первых, хорошо извест- 
ный читателям, во-вторых, обладавший бесспорным авторите- 
том, поскольку ссылка на него придавала определенный вес пись- 
мам самозванца, В этом качестве он привлекает Священное Пи- 
сание и богослужебные книги. 

Показательно письмо Т. Акиндинова князю Василию Яковле- 
вичу Унковскому от 10 октября 1650/1651 года в Чигирин. Вкрат- 
це история этого письма такова. Осенью 1650/1651 года было 
отправлено посольство от царя Алексея Михайловича к Богдану 
Хмельницкому. Одной из основных задач его было добиться вы- 
дачи Т. Акиндинова. В случае неудачи официальных переговоров 
послу В. Я. Унковскому предписывалось убить самозванца. Отча- 
явшись уговорить гетмана, «Василей да Яков * многими людьми 
промышляли и давали от тово много, чтоб ево, Тимошку, хто убил 
или какою оттравою (с) окормил. И нихто тово зделать не по- 
хотел, бояся гетмана. А самим никак убить ево было нельзе, жил 
добре бережно и прикормленоу нево казаков много» *. Наконец, 
убийца был найден — Левко киевлянин, слуга Т. Акиндинова: «И 
Василей да Яков, договорясь с Левком, киевленином, и дав ему 
почесть и посулили ему дачю немалую“, чтоб ево, Тимошку, как 
окормить или каким питьем опоить. И тот Левко, договорясь с 
Васильем, им сказал то, чем ево, Тимошку, опоить хотел; и при- 
шол к нему и стем, чем ево хотел он, Левко, опоить. И тот вор 
Тимошка узнал, для чево к нему Левко пришол и убил было ево 
ис пищали: ты де, злодей, умышляешь меня окормить или оно- 
ить по наученью Васильеву да Яковлеву. А я де то сам знаю, что 
вы хотите надо мною зделать и какую смерть мне умышляете учи- 
нить, И он, Левко, кое-чем от нево отговорился, и с тех мест к 
Василью небывал и неведомо где съехал» *. Параллельно В. Я, Ун- 
ковский вел переговоры с Т. Акиндиновым, пытаясь склонить его 
ехать с ним в Москву. 8 октября он уже встречался с самозванцем 
в церкви. После неудавшегося покушения В. Я. Унковский отправ- 
ляет к нему с казаком Федором Ермаченком просьбу о новой 
встрече. В ответ, стем же посланником, тот присылает нижепри- 
веденное письмо. Текст его состоит из цитат Священного Писа- 
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ния, причем для Т. Акиндинова равно важны как использован- 
ные в письме, так и не названные фрагменты. Мотивы, возника- 
ющие в его «неписанной» части, используются и развиваются в 
«писанной»: 


» чашу спсенл приму, н имл Гне призовУ (псалом 115, л. 87); Азъ къ 
6% възвахъ, н Гдь оуслыша мл (псалом 54, л. 39 об.) — м вГЪ Тед | 
о"крые" што по чудотвоному 0" вса саЗчаю са* совою | на во|...] страсть 
Хруговть ра’ н чаКЪ вже" д прфо*нын | кизь [...]щачю своему по"де” | 
вонстину деть | во имя [... ]съ хр“та гда ншево н пругые двы мрни 
н стьй | моско“ских [.]удо“во’цовть; (письмо); 

* вы Яца вашего фавола есте, и похоти бца вашего хошете творнти 
(Евангелие от Иоанна, глава 8, зачало 32) — того Уво н ‘ты чакЪ еси | д 
не вжиЕ поне* члкоУвн“ству науча“ есн жнда пречща | очи его мыдою 
воро"скою; (письмо); 

* Вслкь во дфлдан влада, ненавидит сета, и не приходи" къ свт, да 
не овличаТСл д’Вла его яко дУкава сть (Евангелие от Иоанна, глава 3, 
зачало 9); овлича" тд АУкавства вол (Книга пророка Иеремии, гл. 2) — 
н тепере игто пишешь дЗкачне на иску н на | ома"ку; (письмо); 


*® ла можетъ слёлецъ слоца водитН; не ОБА дн &Ъ Ам впаДеТАСА 
(Евангелие от Луки, глава 6, зачало 24) — лечи" эдорового д са“ слепо- 
туеигь Учить правымъ | путе“ ходит д са” кувы“ путе“ ходинъ; 
{письмо}; 

® ГАН БЪ СЕТ выти, д врата своего ненавидит, въ тм есть досел В. 
Аювдн врата своего, въ свт превывдеттъ, н съёлазна в нем н%сть 
(Первое Послание Иоанна, глава 2, зачало 70) — чему” ты во ск”лост1 
ы ищем течноств (письмо); 

= Дл пуйдет же смрть на на н сНИдУ" въ адЪъ живи. Яко дУКавСТвО & 
жнанщехъ и* посред® нхъ. Азъ къ Бгу възвахъ, н Гдь оуелыша мл 
(псалом 54, л. 39 об.); не сдите, да не сЗдими БУдете. Им же во 
судомъ судите, сдать вамъ. И в ню же м ру мфрнте, къзмритсл 
вамуъ (Евангелие от Матфся, глава 7, зачало 20); и же аще не прет. 
васъ, ниже послу шает"ь словесъ кашнуъ, недодще нз дому, иди из 
града того, росте прахъ ногъ вашиуъ. Аминь глю вамъ, браднве 
БУдетуь земли содо“ст"В и гоморстн в днь сУднын, неже граду' том’ 
(Евангелие от Матфся, глава 10, зачало 35; то же: Первое Послание к 
Тимофею, глава 5, зачало 286) — вуде" ча* | [...]не (?) мене” поста ва || 
(письмо). 


Авторитетом Священного Писания поддерживаются слова. 
самозванца, в результате проясняется и договаривается то, о чем 
унего прямо не сказано. 
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Ниже приведены слева — полный текст письма Т. Акиндино- 
ва, справа — соответствующие места из Священного Писания. 
Знаками [...] вписьме обозначены утраты текста оригинала, (?) — 
сомнительное чтение, | — конец строки, | | — конец текста. 


Письмо Т. Акиндинова от 10 ок- 
тября 1650/1651 года. РГАДА, фонд. 
229, описьТ, 1650, № 8, л. 116. Ори- 
тинал. 


Вся“ чакъ ло” по уа‘мопЕцу 
един" веть [...] | 


яко са” во е\"аНЕ рече инакоже 
чакоЗЕн"ца ес[...] | по еу’льскому = 
словесв сатана иже во нстинне не 
стон(...] | мко нёсть нетнаны в не” 
н отец лжа того Уво ноты чакЪ 
еси | а не вжи! 


Поне* чакоЗвнтвУ науча“ есн 
жнда пречща | очи его мэдою во- 
рочкою 


сА* его энае“ с которы” ты ку” 
но наслд[жда“ся есн врашна 


довл%е" ТЕБЕ чему ^ ты во 
св фтАостт | ще“ те“ност 


Цитаты приведены по: Библия, 
сиречькнигы Ветхаго и Новаго За- 
вета по языку словенску, Острог, 
1581. 


В\ровахъ тм же възглахъ. Аз 
же смирнхсл эле, Аз же рхъ въ 
оужасф моему, всокъ ЧАКЪ ОЖ, 
что въздамъ Гвн, © воёуъ, нх же 
въздаСтЪ мн; чаш спеенл поРмУ, 
н нм Гне призову. ДАоднтвы мол 
Твн въз^амть пре* всфмн людмн его 
{псалом 115, л. 87). 


вы бца вашего Давола есте, и 
похотн Яца вашего хошете ткорн- 
ти, Фнъ чакооуынца 6% искони, н 
въ нетныф не стонтть, яко нфеть. 
истивы в немъ, Вгдд слет лжу, 5 
свонхъ глеттъ, яко лож есть, н Уцъ 
лжи (Евангелие от Иоанна, глава 8, 
зачало 32). 


Ты же чаче равнод шие, вл^ко 
мой, н знаемый мой, Тжен кУоно на: 
сладнаъ мо есн врашна, въ храм 
Бжи ходихов единомышленему. 
Дл придет же смрть на на в сд" 
въ адъ живи. Яко лукавство 6 
жнанщехъ нх посред нхъ, Азъ къ 
Бг$ възвахъ, н Гдь услыша мл 
{псалом 54, л. 39 об.). 


Сен же есть сЗд, яко свт 
прнде в мнръ, м възаюбища чаЦЫ 
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И тепере што пншенгь лУкачие 
на нскуе м на | ома"ку 


Ищениь су‘ца д не чуе“ в [...] 
дазех свомх вревна | 


паче тм, неже сефтть, Бша Бо 
ихъ дла эла. Вслкь 59 д’блааы 
злда, ненавидитть св та, м не пон- 
ХОДИТ КЪ СЕТЬ, да не обаИЧАТС 
АВла его яко дУкава сть (Еванге- 
лие от Иоанна, глава 3, зачало 9), 


ЯКО ПНСААЗЪ ЕСН на МА 50, ОБЛО- 
жи’ же мн есн юностьный грхи, 
положи“ же мн есн ног на вЪзЕра- 
нема, съхраннаъ же ми еси дбла 
вс, в коре же ног моею прде, 
Иже оБЕЧШАЕТЬ равно мВ, нан яко 
риза мольми наъядена (Книга 
Иова, глава 13). 


не сУдите, да не сУдимн ЕЗдите. 
Им же во сУдомъ сУдите, сУдАтЪ 
БаМЪ. И в ню же мЕру мфрнте, 
възмритсА вамъ. Что же видн- 
шн сучецт, иже во ош врата тво- 
Его, БръЕно же еже есть въ оц 
твоемъ не чУеши; нли како речеши 
врат твоему, оставн да измУ 
сУчець изъ очесе твоего, и се 
връвно въ оц твое“; лицемфре, 
ИЗми перве Бръёно изъ очесе тЕо- 
его, н тогда оузрнши изати счецт 
изъ очесе врата твоего (Евангелие 
отМатфея, глава 7, зачало 20). 

Рече же притчю нмтъ. да мо- 
жет сафлецъ слЁлцд воднти; не 
оБА лн въ ^мУ впадЕТАСА; ... Что 


&и брата твоего, врьвна же еже есть 
БЪ очеси твоему не чБеши; ман како 
можешин реши врат ткоемЯ. Бра- 
те оставн, да нзмУ сУцечъ, иже 
ЕСТЬ Е очесн `твоеМЪ, самъ сУщаго 
вЪ очесн своемъ връвна не вндл; 
днцем%ре, нзмн прьвЗе връёно изъ 
Фчесе твоего, н тогда прозриши нз- 
хтв сУчнцъ нз очесе врата твоего 
(Евангелие отЛуки, глава 6, зачало 
24). 


В. В. Дубовик. Об особенностях цитации в текстах Т. Акиндинова 813 





Йечнм эдрового д са“ слепоту- 
еигъ Учнигь правьмиъ | пУте” ходетЕ 
д са" кывы” путе“ ходить яко сле- 
пын | ве? вожа для токо м" БГА в 
ору пра 


И вгъ тебЪ | открые" што по 
чудотко’ному о” вга саЗчаю са“ со- 
вю | на во\[...] страсть хроговть ра“ 
в чаКЪ вже“ д прро^ным | кнзь 
[...щамю своему по"де” { вонстн\ну 
в$детъ | во имя [...]съ хруга гда 
ниево н пргые двы мрин и стык | 
москотских [...]удо"вогцокть 


Тогда ты познаем и Увнд 
Бвевенче | то чему тепере не 
афрниь 


Се ты ЮХден нменбешися, и 
почнЕваеши на законф, в ХваАНШИСА 
© ЕЗЪ, в разУмфеши волю н разу 
ждешн лЭчшал, наоучае" ©) закона, 
оуповаю же себе вожа выти сл лы", 
свт суфимъ въ тмф, наказа- 
телл кезУмны", сучителл младен- 
це“, имуша образ разума { нстнн- 
вы въ законв. Наоучай оуБо нного, 
себе ли не оучнши; пропов дали не 
красти, крадеши; гл не прелювы 
творнти, прелювы ‘твориши, 
гнУшалсА ндолъ, стад крадеши; 
иже въ закон хвалншисл, прест- 
лещемъ закона ва БезчествУеши; 
вмл 50 БЖе вами ХУлитсА въ 
языцХ, яко же есть писано (Посла- 
ниекРимлянам, глава 2, зачало 82). 

Глади въ св ЕТ быти, д БраТА 
своего ненавидит, къ тмЁ есть 
досл. Аювлн Брата СВОЕГО, въ 
свт превывает“ь, н СЪБЛАЗНА В 


нем нфсть. д ненавндаи врата с89- 


ГО, Ъ ТМФ есть, и вЪ тм Ходит, 
в не веть камо ндет, яко тма 
ослпн очи ему (Первое Послание 


Иоанна, глава 2, зачало 70). 


неже аще ино что мыслите, н 
Че въ вам @крыетуь (Послание к 
Филиппийцам, глава 3, зачало 945). 

Призваным 59 гмть раБЪ, своБОД- 
ин" гнь всть. Також^\е и призван- 
ным сво6о^, рабъ есть хеъ (Первое 
Послание к Коринфяном, глава 7, 
зачало 137). 

И нь во чакн прелнраю, нан Ба. 
Или нцзУ чдко* оугаждатн; н аще 

+, 
фабъ не выхъ оуво вылъ (Посла- 
ниек Галатам, глава 1, зачало 199). 


оБАИЧА" ТА АУКАВСТВА ТЕОЛ, Н 
Ошеств!е ‘твое запретит"ь теб. 


ВЪждь в внд® аже эло н горко есть 
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‘тогда же то поэндешь | со вефА\! 
свом! шиго мэдд Ба[... БУДЕ” © БАМУ 


д тепе [ре оБн[...]и (?) овндь еще 
до“ным Увн"цы Эввд" еще | кд|...] 
клевету“ еще нев рны" не в° еще 
вуде” ча | [...]не (2) ммне” по“ста 
ва || 


бнбстити тек га ва твоего, н не 
‚ тоБою, рече 
гь снаЪ. А) в ка 


мое, раздрад есн оузы мол, м ревлуь 
вси, не служ (Книга пророка Иере- 
мии, гл. 2). 

* достоннъ Бо веть дфлатель, 
мзды своед. Во иже аще колнж^о 
гра^ нан весь внидите, нспытанте 
кто въ немъ достониъ есть, н ту 
превудте дондеже изыдете. ..н 
1же аще не примет васъ, ниже 
посдУшает словесъ ваШихЪ, 
нсходище из дом$, нан нз града 
того, брлстте прах ногъ вашихъ. 
Аминь глю вамъ, Урадне кУдеттъ 
земан содо”ст"в и гоморст" м в днь 
<Здным, неже град тому (Еванге- 
лиеот Матфея, глава 10, зачало 35; 
то же: Первое Послание к Тимо- 
фею, 5 глава, зачало 286). 


мзды своеа. ..Иконже ще гра^ вхо- 
дите, и приемаютъ вы. Ядчте 
Пре^лагАЕМАА вВАМЪ, В ноцфанте 
недужный нже СУТЬ ВЪ НЕМУ, Н ГАН- 
те имъ. Ириванжисл на вы цругеТе 
Боже. Во иже аще гра^ входнте, и 
не приемлют"ь васъ, изшечие на 
фасптТю его рцёте и прахъ 
прил пин насъ 5 града вашего 
Уграсаемъ вд”, Фваче се вдите, 
яко прибдижисл на вы цртеТе вже. 
Гаю вамтъ, яко содомланомт в днь 
тон браднфе вУдет"ь, неже град 
том. Горе ЕЕ хоразин%. Горе те- 
5% вн саида (Евангелие от Луки, 
глава 10, зачало 50). 
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Мысль о неизбежном воздаянии за человекоубийство, клеве- 
туиневерие (в значении сопротивления установленному свыше 
порядку вещей) высказывается прямо только в конце письма, 
однако она рефреном возникает уже в окружении первой цита- 
ты, так же как и чрезвычайно важная для самозванца идея боже- 
ственной поддержки (чудесным образом проявивщейся и в этом 
его спасении) и отмеченности, явно вообще нигде не высказан- 
ная, но присутствующая в контексте практически всех цитат, 
возникающая при чтении «помимо текста» и обладающая тем 
большей убедительностью. 

Другим способом создания того же эффекта является исполь- 
зование композиционных приемов чужого текста. Проследим 
его применение на примере построения первой части извета 
Т. Акиндинова. Документ представляет собой комплекс актов, 
озаглавленных «Извфть Приказу новыя чети подьячего Тимо- 
Фея Анкидинова, доказывающаго о себф что онъ сынъ Царя Ва- 
сил1я Ивановича Шуйского, съ показан емъ похожден!я его, и 
родословя Шуйскихъ, и Романовыхъ — списанный въ ЦарЪгра- 
д въ бытность тамо пословъ Телепнева и Кузовлева» (РГАДА, 
фонд 149, опись 1, № 73, л. 1—6). Он содержит сам извет, с 
подробным описанием биографии самозванца, две родословные 
росписи [ 1) роспи* родословнал вЕЛИКИХ кнжат моско“ских, состоя- 
щая из двух: счнел6ние скипетроносных великих кнжа" и счи‘аЖние 
ЗАЖАНЫХ кнжа" и” шу’скими нарицают; 2) дрзгал роспн’ родосло" 
ная длеёВя митрополита"чика выролкова црвд миха“Аова сна] и 
вирши. Извет написан Т. Акиндиновым в 1646—1648 годах как 
доказательство его высокого происхождения”. В этом случае для 
него было особенно важно подчеркнуть, с одной стороны, свою 
избранность и божественную поддержку своим начинаниям, с 
другой -- дать читателю возможность почувствовать это само- 
му, «Божьим изволением» сделать соответствующие выводы. Ис- 
пользование композиции священного текста, без применения 
прямых цитат, но с включением только намеков на них, тексто- 
вых сближений, позволяло вызвать в памяти сам источник и 
выстроить ряды соответствующих ассоциаций, которые при 
этом обладали дополнительной доказательной силой, посколь- 
ку воспринимались как самостоятельные разыскания читателя 
и своеобразные «реальные свидетельства». В построении изве- 
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та Т. Акиндинов использует композицию восьмой главы Еван- 
гелия от Иоанна. 
Выделим узловые моменты: 


» Ясвидетельствую о том, то я тот, за кого себя выдаю — вы же 
мне не верите. Свидетельство мое истинно, потому что при- 
шло мое время и мой отец свидетельствует обо мне. Вы же 
ошибаетесь, так как судите по внешнему, не понимая сути. 


Евангелие: «Рфша же ему фарнсее. Ты о сев самъ 
свфд’ЕтествУеши. Сев дВтельство твое нфеть истинно. Ув фа 
{< в рече и". Аше азъ свфдтельствУю о сев. истинно есть 
св д тельство мое. (...) Вы по плоти судите. Азъ не с5УджУ никому 
же в аше сУждУ азъ, сУдъ мон истиннен есть. Яко едтъ н"ёсмь, 
но азъ и пославыи мл бць. И в закон же вашемъ писано есть. 
Яко двою чак ск дтельство истинно есть. Азъ есмь 
скл тельствУан о мн самомъ, и св тельствУеТЪ о мн% 
пославы" мл бщь. ГлаХУ же ем9 гд® есть Эщь твои; УвЪша К. Нн 
мене не в сте ни бца моего. Аше мл высте в дли, н ца МОЕГО 
вдалн высте. Са глы гла К (...)н никто же не л его, яко не 
прнинелуь часъ его. в..с дз же зане истин глю, не в руете мн%. 
Кто 65 вас обличает мл о грсф; ашеЕ ди истиня гаю, почт вЫ НЕ 
вЕрУете мн; " нже есть И ва, глы еж послУшаетть. его ради 
вы не послУнаете, яко не © Ба нете. 

Извет: д зат“ прошу ва’ с ласкою смотрите тово сами что 
празды лжею | поведи“" не можете потому ко“ко у ва есть джин и 
клеветы на меня к оБо’ганю | а у меня вочши тово есть правды н 
розных свидфте‘ствъ к оправданию (...) д нне | колн о мм сд* ча 
показу е” н пра’ду мою многие свидтества нзясняк” (...) меня 
пра“да мол сохрамнла во здравиг 1 в честн ц*ла (...) токо трева 
попо“нить 6га н свою дшу и праве“но" страмно" с5^ вже" д отворит 
| сраце Гвынмятн хри“тня"скую совесть которая не токо вех тх 
монх вышеыломянутых свндтествъ но н ста тысячь свид теле" 
лучи есть самн вы | вочин меня знаете (...) е" вгъ свидфте“ | 1 
ваши дши чему * вы меня не по?наете н свндте“ство“ мон не 
вруете | вонстннну есте нев’ные людн хотя ° о’ць мо" гедрь 
црь 0” метвых | вста“ ни ево вы послушал? вы коли таки“ 
свндвте‘ство” кроде“ски“ | и княжеки“ н што сама пра"дан в 
незнаемых позналася не врУете и пра|вды слунат н спрашиват 
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не хочет то\ко смотрите начала Алу д ко"цА "ы н силы не знаете 
1" высокозмно" свое" гл пости кр\пяся ожесточаете ‘ы Упря“ство“ 
свом“ н непоко’ство* 


* Язнаю своего отца и поступаю по его заветам, если же я от 
ступлю от них и отрекусь, то буду лжецом подобно вам. 


Евангелие: В сть цу мон славАлн мл, его же вы глете, яко въ 
нашгь есть, н не позмасте его. Аз же в мт его. И аше рек яко не 
вЁмъ его, ЕЗАУ подоБЕНЪ вАМЪ ложъ. Но вфмъ его, и слово его 
съвлюдаю. 

Извет: я © свое" ‘ы повинности хрн“тня"ско" желаю о” дша вс” 
велел пны” сыново* в нц ‘ы роснискаго счастья н до‘рово здоро- 
"я за которых ватюшко мо" г‘дрь црь ‘ы. пострада“ н уме? 5д т" и 
я готгое голову свою положит 


* Чтобы подвергнуть сомнению мои слова, вы даже сомневас- 
тесь в моем возрасте. 


Евангелие: Авраам бщуъ вашЪ ра’ вы вылъ, дабы видФлъ 
днь мой. И вид его и въарадовасл. Рёша же Юудее к нему, 
пати деслат т не оу имаши, и аврадма ди еси видфаъ; рече же 
нмъ К. Аминь дм" гаЮ ваМЪ, прежАе ДАЖЕ дврадмъ не БЫСТЬ, 
АЗ есмь. 

Извет: д еще Ев лФте монх сУмняете’ не к%дя|чн ясново 
увре"и о” законно" нше" науки пасхали! по которог | н считают 
прошлые старые д%та и Учитаю” всякого чака де" рожденя | д 9" 
тово никоторая ло® Утантися не може" хотя" хто сев л'В" увавР | 
нан прибави^ но все покажется и о‘личится 


» Выне верите мне, так как не в силах познать истину, и потому 
хотите меня убить. 


Евангелие: но нщете мене оуЕНТИ, яко слово мое НЕ ЕМЕЩАЕТСА 
ВЪ БЫ. (...) Рече же имъ К, аще въ Яцъ вАШЪ БЫ БЫЛЪ, ЛЮБИАИ 
высте оуво мене. Азъ Бо 5 ва нзыдохъ, н прмдохъ. Не о себ 50 
прыдохъ, но той мл посла. Почто весфды мова не разумфнте; яко 
НЕ можете слышдти словесе моего. Вы 5ца вашего давола есте, 
и похоти ца вашего хошете творити. 

Извет: токо вы олнф | вед\флничаете хотячи тв" пере” свом“ 
г‘дремъ выслужи”ца н плохи» свом“ розумо” | наскочили те на меня 
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ведф“но (...) о^нако меня пра‘да мол сохраннла во здрави! 1 в чести 
цфад (...) о" заод"НыЫМ црь михаило чини^ меня мнимы” подьячи”, 
Хто ватюшка | моево г‘дря цря отда“ в поло" м в крови ево руки 
свон омочи* "В рУкн кровавые | и мн порУгалися (...) страхо* слет. 
ны” меня Ужаснан Г та" смирнаи што рукн мо? выли во оковех, Ч" | 
на шеф железа на ногауЪ мечь на^ головою вода п0^ нАГАМГ ОГО" ПО 
сторонах | отовею^" страх отовсю^" смерть 


» Яобъявляю о доверенном мне не ради себя и своей славы. 


Евангелие: Азъ во 5 ва нзыдохъ, и приидохъ. Не о сев во 
придохъ, но той мл посла. ... Аз же не ищи! славы мова, есть иша 
и с5д^. 

Извет: я са“ до"рово“но на слав его ц‘рекую при халъ ‘ы и ищу 
поком и миру д не ссоры 1 во"ны Г ту?сково воска не потревую 





„ Если вы поверите моим словам, то сможете познать истину и 
станете близкими мне. 


Евангелие: Аше вы превздете в словесе моемъ, въистинЯ оуч- 
нцы мон вУдете, и разУмЪЕТЕ истин, | истнна своБодитть вы. 

Извет; то” ча‘Тнне пока|зыва“ и показе" меня мнимы“ подья- 
чи" д приройны“ истинны“ црече“ ваши“ | Е в то“ шаю’ на ваши 
Ашн колн тово не выло то н мн топере не в'Ёр®*Те д коан то 
выдо | Уже я ва" истинно" цречь д вы мон приятед! н слузи то‘ко 
вы меня по’на"те | и миханла митрополнтова дУка"ство разбм те. 


Как видим, доказательства состоят не столько в подборе опре- 
деленных фактов, сколько в логике их изложения, которая, от- 
сылая читателя к восьмой главе Евангелия от Иоанна, привлека- 
ет в свидетели Того, чей авторитет не токо всё’ тХ мон вы- 
ше | поманутых сви те‘ствъ но н ста тысячь свид теле" А\тчи 
есть, и, в конечном итоге, переводит эти доказательства из об- 
ласти реальной (конкретное обсуждение которой было бы невы- 
годно для саомзванца) в сверхчувственную, требующую веры и 
основанного на ней познания нен?реченно" млн вжи. 

Активная работа < источниками предполагает наличие опре 
деленного комплекса книг и рукописей или, по крайней мере, 
постоянный доступ к ним, Ясно, что некоторые места из Свя- 
щенного Писания (Псалтири и Евангелия, использовавшихся 
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при обучении грамоте и читавшихся во время церковной служ- 
бы), литургических творений (Триоди) Т. Акиндинов знал на- 
изусть. Но в случаях с полемической или нравоучительной лите- 
ратурой или при более сложной работе с текстами присутствие 
первоисточника было необходимо. Возможно, некоторые кни- 
ги и рукописи Т. Акиндинов возил с собой. Однако его образ 
жизни с постоянными и внезапными переездами не позволял 
иметь при себе болышое их количество и диктовал другой метод 
работы: составление подробных выписок интересующих мест. В 
прошениях, которые он подавал официальным лицам, нередки 
просьбы о возврате отобранныхунего бумаг: «Чаглебеп зирнсато. 
есвег вемай таете Бчейе уоп 4ег Сапихе]еу уоп ЕНйаигсЬ 
уе ет Беревге Че ао (?) 1али. ... дениля уоп етег Регзоп 
уоп р6Бп ме 1 рей ]овап У’апрог пас р6п везсысКЬи, ЧагБеу 
уп4егзсмейИсве ииегргаасюпез аи Чег ронИзсНег Зргасве т 
ДелзсВ уегдошаесЬ АпсВ Тазешзсве огачепз (огаНопез?) ресКег 
вемак мег4еп зебапдеп упдег 4еп Бчейен с@спе Моф меп@д ще 
анилпбеп багтайса Нирма:» («наряду с этим {дагпеБеп}, умоляю 
{зирИсапео} равным образом мои бумаги из канцелярии Вашего 
сиятельства всепокорнейше желаю [получить], каковые [суть] 
следующие. (...) Объяснение некоей особы (рЮВп?} сколько де- 
нег Иоганн Вангор в Польшу послал, [и] при этом различные 
толкования с польского языка на немецкий переведенные 
{уег4отезсЬ —ср.толмач}, также латинские речения {огацепз — 
огаНопез?} таким же образом обнаруженные среди писем неко- 
торые необходимые (Мо! меп@ ще — помеп4ще} расписки на 
сарматском языке:»); д $ меня Бочии тово есть правды и ро’ных 
свидтествъ к оправданню (...) свндте‘ство 0" посково короля 
вААДИСЛАВА АИСТ ЗА 6БО рУКОЮ и зд | печа"ю велнкою корунною к 
тему * и нные многие сински { вылнси с книгЪ (извет, л. 1), 

С этой точки зрения представляет особый интерес сохранив- 
шееся в фондах РГАДА письмоТ. Акиндинова, содержащее в себе 
комплекс выписок из труда Мелетия, патриарха Александрий- 
ского. Книга Мелетия Александрийского «Десять посланий к 
неуниатам»"* была достаточно популярна. Так, в статье \\ преме- 
нени. календара, помещенной перед Псалтирью с восследовани- 
ем, составленной снискамем же | © стыхъ вж‘твеных писамй, н 
троу|домтъ, многогрфшнаго хоуж^льшаго | въ хр’ Манехъ, оувогаго 
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василва, |5, послания Мелетия привлекаются как авторитетное 
свидетельство богопротивности нового календаря: яко же 
стИШ мелетие великий | | протоснггелъ 1 архимандрнтть, ны * | 
БАГАЮ БЖГЮ н паТрАрХЪ аледа"АрТИ ск по да“ней ем8 премАрос- 
тн © стго | дха просв тившимл, о вСЪУЪ сихъ | по тонкоу написа, 
Въ времл в не же | новый календаръ составажти начи |нашесл, 
ФБличаа вгопротивное то | сУесумное творене нхъ. Показ ющи | 
$ стых пнсанй снце глетъ?. Далее идет сокращенное изложе- 
ние посланий Мелетия, в том числе и тех, которые привлекли 
внимание Т. Акиндинова: о вычислении дня весеннего равноден- 
ствия и праздновании Пасхи. Всего в письме самозванца из по- 
сланий Мелетия выписано семь фрагментов. Три из третьего 
послания: л. 54; л. 56 об.—58 об.;л. 62—64; два— из шестого: л. 112; 
л. 114 06.115; по одному из четвертого: л. 82—82 об.; и пятого: 
л. 101-10$ об. Соответственно в письме Т. Акиндинова: л. 15, 
л. 17-18, л. 15—17; л. 17 (оба отрывка из шестого послания); л. 17; 
л. 18—19. Стоит отметить дифференциацию материала по степе- 
ни важности: если одна часть выписок является практически 
дословной, с небольшой языковой правкой, то другая — выделе- 
нием наиболее важных моментов, по сути — конспективным из- 
ложением содержания. К этим последним относятся два фраг- 
мента: л. 56 об.—58 об. изтретьего послания (исчисление дня рав- 
ноденствия), и л. 101—103 об. (изложение иерархии греческих 
церковных чинов). 

Ниже приведены примеры выписок первого (дословного) и 
второго (сокращенного) типов. Знаком | обозначен конец стро- 
ки, || конец листа, в скобки { } заключены выпущенные части 
текста. В тексте Мелетия подчеркнуты выбранные Т. Акиндино- 
вым места. 

Выписки первого типа, 





Письмо Т. Акиндимова, л. 15 


вывае" же весенно но уво ра" 
ноде"ствне | восходящ слниу на 
пол9нощныя страны | о’ южных 
энамени! н св таотворящь по 
св ‘тованый знмно" ^"ТНЫ начаТОКЪ 
пришелииу | ча овенъ, с подосрелны- 


Третье послание Мелетия, л. 5458 


Бываетъ же весенное оуво 
равно | деньств Е въеходАщЯ’ слн- 
цоу | на полоунощный части 5 юж- 
ных | знамени, н св таотворащь | 
по сётованйо зн”ному дтн | на- 
чатокъ, пришедшЯ на ове", | сладо- 
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ми на“ зарями во“дЕ|лннениимн сердечных намъ, зарами | въжде- 

наснявшу { веси же прино|сящ  леннёйшими нааваю |1цоу, и вех 

ТВОрИТ ЖЕ ПАКИ СИЕ ВЕАНКОЕ сВеТН- ноу же принослщУ. | ‘творить же 

ло | равнеде"ствие весенное, пакн се велнкое св |[тнло равно- 
деньстве весенное, | 


Выписки второго типа. 

Письмо Т. Акиндинова, л. 18—19: .А. великий ико | ном „В. ве- 
АнкиТ сокела?и" .Г, сос | храннтель .Д, книгохраните" ‚6. саке | ле" 
„$. претекъ во еже защищатн | панникн и сЗдия очвнновенных 
веще" | сн? седят"ь в кжетвенно" н свщенномъ | сидоне. {<050'}. 

Пятое послание Мелетия Александрийского, л. 101-103 об.: 
{д еже © причта къ дроугъ | дроугЯ нмзч"ь н%кое разсужене, 
вагочин а всл. Дващи во Учинени вышла, патерщами | неган 
подоБАщесА Телеси чюв | ство“, нмн * | живе* н дЕже“ся, | еже | 
помысла в ДЖО приводи“. Кождаа | патерщами свонхъ нматт, | 
Фстъ же. || Первад плтерица, |} Вели нкономтъ {, съдержай | 
вса стажаНа црковна, н весь | приходъ 9 нихъ. И потревнаа | 
АЖЕТЪ СТИТеАЮ н цокви. |} Велик сакелаой {, держай моу|жес- 
Ма н женска монастыри. | Им помощника нд се, начал | ника 
монастыремтъ. | Вемк} съездохраните“ {, зай | съеоуды 
цркавных.. |} Бнигохранитель {,2 держай црко |вныд книжных оп- 
равданта, с5'| ма вовхъ правъ црковныхъ, | имай враченых вины. 
Ног въ | прочыхъ причетникувъ вннах | мститель, яко деснда 
СТлев" | рУка.} Сакелй, (держай съемных цркви, ин вещи зла- 
тыл. |} Протекдикъ, въ еже зацища|‘гы паФНникы, м суда оБ- 
вино] |веныхъ вешей. О\и сёдатть | въ сжетвеном и сщеномть 
бино! а (съ аруервомъ. |} 

Как видим, Т. Акиндинов выработал свою систему работы с 
интересующими его текстами, составляя целые подборки выпи- 
сок для дальнейшего использования. Однако возможно, что пи- 
сал послания по подобранным выпискам или заранее составлен- 
ным образцам не сам Т. Акиндинов, а его слуга Константин Ко- 
нюхов. Скорее всего, именно в этом смысле следует понимать 
следующее место из письма самозванца: «Писал к тебф три 
грамоткЕ: знаемъ, что теб мимо ‘уни не пойдет, али писамцо сер- 
дну дойдет, и нипто мимо дфло учинит не возможешь и не похо- 
чешь для себя а и за нас, как тебя Богь наставить з готмово (?) 
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составляти по времени смотря, што оставлено на твоей вом, а 
указу к тебЪ не посылаю» (с. 79). 

Подведем некоторые итоги. Письма Т. Акиндинова являлись 
важным элементом его самозванческого сценария: сам факт ожив- 
ленной переписки с официальными лицами, знакомыми и слуга- 
ми делал его персону более значительной. Кроме того, послания, 
предваряющие его приезд, создавали определенный образ само- 
званца в умах получателей, задавая нужный емутон последующе- 
го восприятия. Приемы, применяемые им в письмах, разнооб- 
разны. Одним из них было использование чужих текстов: в виде 
прямых цитат как способа наиболее экономичного и изящного 
выражения необходимого содержания; цитат как отсылок к ок- 
ружающему их тексту, причем последний создавал «второй план», 
прояснявший и договаривавший то, что не называлось прямо; 
кроме того, источник использовался как модель для построения 
собственного текста, «просвечивая» через него и порождая нуж- 
ные аллюзии. В двух последних случаях построение читателем 
соответствующих ассоциативных рядов, восхождение к подра- 
зумеваемому оригиналу обладало дополнительной доказательной 
силой, поскольку воспринималось в качестве собственных умоза- 
ключений. Круг текстов, знакомство с которыми обнаруживают 
письма самозванца, не очень широк: в него входит Священное 
Писание, богослужебные книги, полемическая и нравоучитель- 
ная литература, предисловия и похвальные эпиграммы. Поэто- 
му допустимо предположить, что воздействие писем Т. Акинди- 
нова связано не столько с разнообразием и богатством цитат, 
сколько с особым типом их использования, для которого важна 
как раз общеизвестность и авторитетность источника. Активная 
работа с текстами предполагает применение определенных фи- 
лологических навыков, наличие которых доказывают сохранив- 
шиеся письма самозванца: формирование комплекса выписок, 
умелое манипулирование ими, линвгистическая правка избран- 
ных фрагментов, составление заготовок для будущих посланий. 
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ПРИМЕЧАНИЯ 


"Большая часть текстов Т. Акиндинова хранится в РГАДА и вархиве 
Шлезвига; пять — вархиве Дубровника, три — вархиве Югославянской 
Академии наук; по одному — вархиве Ватикана, Королевском шведском 
архиве, Таллиннском городском архиве. 

*Впервые это предположение было выдвинуто В. А. Мошиным в ста- 
тъе«Изистории сношений римской курии, России и южных славян в сс- 
редине ХУИ века» в кн.: Международные связи России до ХУП века / Под 
ред.А. А. Зимина и В. Т. Пашуто. М., 1961. С. 509. 

37159/1651 июня 16 —декабря 7.Книга в полдесть, содержащая: отпуск. 
в Швецию вгонцах подьячего Герасима Головина и толмача Нечая Дряби- 
настремягосударевыми к королеве Христине грамотами о крымских вес- 
тях чрез переводчика Розелинта сообщенных, о употребляемых короле" 
вою вновь прибылых титулах, и о долгу Крафтовом —тут же и статейный 
бытности его тамо список // Фонд 96, Сношения России с Швецией, 
опись 1, 1651, № 31. 

+1649 мая 9— 1650 декабря 8. Статейный список посыланного из Мос- 
квы Паисием патриархом иерусалимским для описания святых мести гре- 
ческих церковных обрядов Троицкого Сергиева Богоявленского монасты- 
ря строителя старца Арсения Суханова и дьякона Ионы Маленького // 
РГАДА, фонд 52, Сношения России с Грецией, опись 1, 1649, № 8. Л. 1-- 
34. Опубликовано в: Воссоединение Украины с Россией: Документы и ма- 
териалы: В 3 т. Т.2: 1648—1651 годы. М., 1953. № 76. С. 180—193. Цит. по 
изд. С. 183. 

5 Новый Завет с Псалтирью. Евье: Тип. Виленского братства, 1611. 
Л. 68 об. 

$ ИзветТ. Анкидинова, переписанный 11 декабря 1648 годав Констан- 
тинополе // РГАДА, фонд 149, опись 1, № 73, лл. 1-6. Список. 

7 Новый Завет с Псалтирью. Л. 74 об. 

* Извет Т. Анкидинова, переписанный 11 декабря 1648 года в Констан- 
тинополе// РГАДА, фонд 149, опись 1, № 73, л. 1-6, Список. 

Новый Завет с Псалтирью. Л. 7. 

® Письмо Т. Акиндинова князю Василию Яковлевичу Унковскому от 
7 октября 1650/1651 года в Чигирин // РГАДА, фонд 229, опись 1, № 8, 
л. 102, Оригинал. 

И Письмо Т. Акиндинова кИ. П. Розенлинту от 8 октября 1651 годав 
Стокгольм. С. В. Соловьев. Тимошка Акиндинов (Х1 самозванец), статья 
первая // Финский вестник, учено-литературный журнал. Т. ХИ!. СПб., 
1847. С. 30-31. 

' Библия, сиречькниги Ветхаго и Новаго Завета по языку словенску. 
Острог, 1581. Л. 28 06. 
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3 Письмо Т. Акиндинова Петру Белоусову из Ревеля в Ругодив (?} от 
16 ноября 1651 года / РГАДА, фонд 96, опись 1, 1652, № 2, л. 232-24. Спи- 
сок сделан Максимом Воскобойниковым в Ругодиве в ноябре-январе 1651/ 
1652 года с оригинала. 

№ Библия... Л. 30 об. 

% ИзветТ. Анкидинова, переписанный 11 декабря 1648 годав Констан- 
тинополе // РГАДА, фонд 149, опись 1, № 73, л. 1-6. Список. Вирши — 
л.4-6. 

6 Библия... Л. 47. 

У ПисьмоТ. Акиндинова князю Милютину от 6 июня 1648 года изРима 
//Сриско-Далматински магазин. Задар, 1851. С. 170—173. 

** Библия... Л. 39. 

№ ПисьмоТ. Акиндинова князю Василию Яковлевичу Унковскому от 
7 октября 1650/1651 года в Чигирин // РГАДА, фонд 229, опись 1, № 8, 
л. 102. Оригинал. 

» Библия... Л. 58. 

1 Письмо, Акиндинова князю Милютину... С. 170—178. 

* Библия... Л. 54. 

= Письмо Т. Акиндинова князю Семену Васильевичу Прозоровскому// 
РГАДА, фонд 149, опись 1, № 75, л. 7—8. Список. 

= Библия... Л. 24. 

$ Письмо Т. Акиндинова Петру Белоусову из Ревеля в Ругодив (2) от 
16 ноября 1651 года // РГАДА, фонд 96, опись 1, 1652, № 2, л. 22а-24. Спи- 
сок сделан Максимом Воскобойниковым в Ругодиве в ноябре-январе 1651/ 
1652 года соригинала. 

* Библия... Л. 40 об. 

27 Благодарственное письмо, данное Т. Акиндиновым Анастасию Ми- 
ляндрув Венеции 26 октября 1648 года // РГАДА, фонд 149, опись 1, № 74, 
л. 1-2. Оригинал. 

* Библия... Л. 31. 

> ИзветТ. Анкидинова, переписанный 11 декабря 1648 года в Констан- 
тинополе // РГАДА, фонд 149, опись 1, № 73, л. 1-6. Список. 

* Триодь постная. Киев: Тип. Киево-Печерской Лавры, 15/1, 1627, 
л. 179-189. 

3! Рекомендательная грамота, написаннаяТ. Акиндиновым 20 февраля 
1648 года в городе Пипер и подтвержденная сербскими официальными 
лицами 21 февраля 1648 года // РГАДА, фонд 96, Сношения России со Швс- 
цией, опись 1, 1651, № 7, л. 20—28. Список, сделанный Г. Головниным. 
Указанная цитата из КанонаАндрея Критского восходит к Откровению 
Иоанна Богослова (10: 9—10). Поэтому возможно предположение о пря- 
мом, ане опосредованном использовании отрывка из Апокалипсиса в тек- 
стеТ. Акиндинова. 

* Триодь постная. Л. 179—189. 
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33 Письмо Т. Акиндинова к пану Збигневу Згорая Горайскому, пану 
Хелмскому, старосте каменецкому // РГАДА, фонд 96, Сношения России 
со Швецией, опись 1, 1652, № 2, л. 180—181. 

\\ ЖалобаТ. Акиндиноваот 13 сентября 165] года ратушному градско- 
му суду на колыванского гражданина Ю. Вилкина // Тапла ИппаагВйу, 
фонд 230, опись 1, № В.Н.30, л. 38—39. Подлинник. 

3 Триодь постная. Л. 179—189. 

% Письмо Т. Акиндинова к Константину Конюховскому из Ревеля в 
Стокгольм (?) август-сентябрь 1651 года. РГАДА, фонд 96, опись 1, 1651, 
№7, л. 9-12. Список, сделанный подьячим Г, Головниным в Швеции. 

К используемым Т. Акиндиновым книгам относятся: [Александр Ми- 
тура] Везерунк цнот превелебного в Бозе сго милости, господина отца 
Елисся Плетенецкого, архимандрита киевского монастыря Печарского и 
проч. Киев: Тип. Киево-Печерской Лавры, 1618; Адедьфотис. Грамматика 
доброглаголивого сллинославенскаго языка совершенного искуства осми 
частей слова ко наказанию многоименитому российскому роду. Львов: Тип. 
братская, 1591; Андрей, епископ Кесарийский. Толкование на Апокалипсис. 
1-е изд., Киев: Тин. Киево-Печерской Лавры, 1625; Библия, сиречькниги 
ветхаго и новаго завета но языку словенску. Острог, 1581; Библия. Новый 
Завет с Псалтырью. Евье: Тин. обители сошествия Святого Духа, 1641; 
Диоптра альбо зерцало и выражение живота людского на томъ свете. 
Евье: Тип. обители сошествия Святого Духа, 1612; Евангелие учительное. 
2-е изд., Рохманово, 9/Х1 1619; Кирилл Транквиллион (Ставровецкий). Пер- 
ло многоценное. Чернигов, 7ЛХ 1646; Лекарство о плоспалый умысл че- 
ловечий а особливеназатверделые сердца людские заведеные светом, аль- 
бо якимигрехами. Божественнаго Иоанна Златоустаго до Федора мниха, 
аособе его до кождого человека, кто в яком коль век есть греху; Острог, 
29/1 1607; Лист Мелетия святейшего натриархаалександрийскогодо ве- 
лебного епископа ипатия Потея будучого еще натотчасепископа володи- 
мерского о отступлении его знапоминанисм отцевским до него писаный. 
Дермань, 6/1 1605; Мелетий, патриарх Александрийский. Послания. Ост- 
рог, 11/1 1598; Новый Завет с Псалтирью. Евье: Тип. Виленского Брат- 
ства, 1611; Псалтирь с восследованием. Острог, 1598; Триодь постная. 
Киев: Тип. Киево-Печерской Лавры, 15/1, 1627. 

* Укра!ньска поезия, конець ХУ1-ХУИ в. Кисв, 1978. С. 343. 

» ИзветТ, Анкидинова, переписанный 11 декабря 1648 года в Констан- 
тинополе // РГАДА, фонд 149, опись 1, № 73, л. 1-6. Список. Вирши — 
л.4—6, 

% Андрей, еп. Кесарийский. Толкование на Апокалипсис. 1-е изд. Киев: 
Тип. Киево-Печерской Лавры, 1625. — 2° [16], 156 с. Л. 3. 

41 ИзвегТ. Анкидинова, переписанный 11 декабря 1648 года в Констан- 
тинополе // РГАДА, фонд 149, опись 1, № 73, л. 1-6. Список. Вирши — 
л. 4—6. 
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* Диоптраальбо зерцало и выражение живота людского натомъ свете. 
Евье: Тип. обители сошествия Святого Духа, 1612. 

® Диоптра... Л. 1. 

+ Первоисточником является стих из Псалтири: мн нноплеменницы 
покорншася. Кто въведе" мл В`Ъ градъ чЕСТОЖНХ НАН КТО НАСТАВН” МА 
№ имел; не ты дн Бже ОринУвый наст, н не изыйдешн Бже вт снаахъ 
наших (псалом 107; 11—12). 

«Князь Василий Яковлевич Унковский и подьячий Яков Козлов. 

* РГАДА, фонд 29, опись1, 1651, № 7.0 посылке в Запорожье к гет- 
ману Хмельницкому Василия Унковского и Якова Козлова для переговоров 
о состоянии запорожского войска, отпуске с грамот гетмана Хмельницко- 
го, писанных в Чигирине 1650 году, освободном пропуске посланных от 
них к Его Величеству. Л. 87—130. Статейный список В. Я. Унковского и 
Я. Козлова // РГАДА, фонд 229, опись 1, № 8. Об отправлении в Чигирин 
дворянина Неронова ко гетману Запорожскому Богдану Хмельницкому с 
милостивым словом и с подарками и о возвращении его назад. Л. 151—223, 
Статейный список В. Я. Унковского и Я. Козлова. Статейный список раз- 
делен на две части, причем начало списка в № 8, продолжение в № 7. На- 
печатано в: Воссоединение Украины с Россией... Т. 2. 1648—1651 гг. М., 
1953. № 181. С. 410-442. Цит. по изд. С. 416. 

* Вросписи соболям отмечено: «Дан соболь Левкукиевленину длятово, 
что он государю служил» {РГАДА, фонд 229, опись 1, № 7, л. 220; Воссо- 
единение Украины с Россией...Т.2. № 181. С. 442). 

Там же. С. 416. 

® Этот документ сохранился без начала, поэтому название, данное са- 
мимТ. Акиндиновым, неизвестно. Приведенный заголовок был дан или 
Алферием Кузовлевым, послом в Царьграде, который доставил извет в 
Москву, или уже непосредственно вархиве при описании дела. 

® Отдельно вирши были напечатаны А. М. Панченко в: Русская силла- 
бическая поэзия 17—18 веков. Л., 1970. С. 85-90, 366 (с. 85-86, 366-—ком- 
ментарии, с. 87—90 — текст виршей). Вссь текст извета опубликован: 
Симченко Ю. Б. Лже-Шуйский 2: Православный, мусульманин, католик, 
протестант/ Русские историкоэтнографические очерки. М., 1997. С. 32 
41, очевидно по списку, сделанному Ю. Б. Синченко в 1955 г. Вирши вос- 
произведены по тексту публикации в книге «Русская силлабическая по- 
эзия». Публикация осуществлена в память о Ю. Б. Симченко. 

# Прошение Т. Акиндинова князю Шлезвиг-Голштинскому // Гап4е- 
загс Шу зсШезме-Новейз. Фонд Уег2бре уоп $сШезмр-Номет-Соцом, 
№ 1500. 1652—1653. ТипозКа Ап епо\. Л. 189. Транслитерация Е. Е, Ры- 
чаловского, перевод Е. М. Лысенко. 

# ИзветТ. Анкидинова, переписанный 11 декабря 1648 года в Констан- 
тинополе // РГАДА, фонд 149, опись 1, № 73, л. 1—6. Список. 
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52 Наиболее подробное изложение жизни итрудов Мелетия, патриар- 
ха Александрийского (5.8.1590—13.9.1601), в энциклопедии 
ОРНСКЕУИКН КАГ Н@!КН ЕГКУКАОПАТДЕГА. Т. 8. Р. 950-956, Там 
же обширная библиография. 

м Мелетий, патриарх Александрийский, Послания. Острог, ПИЛ 1598. 

85 Псалтирьс восследованием. Острог, 1598. Л. 3406.38 об. 

5 Там же. Л. 438 об. 

57 Там же. Л. 35 об.—36. 

8 РГАДА, фонд 96, опись 1, 1651, № 7, л. 13—19. 

5 Мелетий, патриарх Александрийский. Десять посланий неуниатам. 
Острог, 11/7 1598. 

® Письмо Т. Акиндинова К. Конюхову от 12 июля 1648 года изРимав 
Дубровник. Адрес латиницей: «КотопуКи пазсети Комапци», Хранится 
в Архиве Югославянской академии наук, фонд «Си. УШ. ВизКе и 5ке 
1ргауе», № 3. Найдено и впервые полностью опубликовано В. А. Моши- 
ным в ст.: Ргер15Ка газкоз затогуапса 1уапа-Гитобке Акипдзоуа $ Рифгоу- 
Кого. С. 1648 / Назон 2БогиК. С. У. Вго} 1—2. ГавтеБ. 1952. $. 71-84. 
Фотокопия начала письма (сневерной датировкой — 1645 год, иошибоч- 
ным чтением отчества К. Конюхова: Добринович вместо Евдокимович): 
У. Мой. СийзК гакор Дарочауепзке АКадепще. Олю 2. № 172. Веовта4, 
1952. 5. 145. 





